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475

PRÏ EDSEDNICTVO CÏ ESKEÂ NAÂ RODNIÂ RADY

vyhlasÏ uje

uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 108/1987 Sb., o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ

veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky, se zmeÏnami a doplnÏ ky provedenyÂmi zaÂkonnyÂm opatrÏenõÂm

prÏedsednictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 25/1991 Sb. a zaÂkonem CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 437/1991 Sb.

ZAÂ KON

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ AÂ S T P RV N IÂ

§ 1

OrgaÂny veterinaÂrnõÂ peÂcÏe

(1) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky jsou:

a) ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle
jen ¹ministerstvoª),

b) obce a okresnõÂ uÂrÏady,

c) naÂkazoveÂ komise,

d) orgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy.

(2) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky vy-
konaÂvajõÂ staÂtnõÂ spraÂvu na uÂseku veterinaÂrnõÂ peÂcÏe podle



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 475 / 1991Strana 2282 CÏ aÂstka 92

tohoto zaÂkona, podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi1)
a prÏedpisuÊ vydanyÂch na jeho zaÂkladeÏ, poprÏõÂpadeÏ podle
jinyÂch obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ upravujõÂ-
cõÂch povinnosti na uÂseku veterinaÂrnõÂ peÂcÏe.

(3) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ peÂcÏe dbajõÂ prÏi plneÏnõÂ svyÂch
uÂkoluÊ na vytvaÂrÏenõÂ podmõÂnek pro ochranu a upevnÏ ovaÂ-
nõÂ zdravõÂ zvõÂrÏat a pro zabezpecÏovaÂnõÂ zdravotnõÂ nezaÂ-
vadnosti a biologickeÂ hodnoty potravin zÏivocÏisÏneÂho
puÊ vodu.

§ 2

Ministerstvo

(1) Ministerstvo jako uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy
na uÂseku veterinaÂrnõÂ peÂcÏe,

a) stanovõÂ hlavnõÂ uÂkoly veterinaÂrnõÂ peÂcÏe a veÏdecko-
technickeÂho rozvoje na tomto uÂseku a organizuje,
rÏõÂdõÂ a kontroluje jejich plneÏnõÂ,

b) rÏõÂdõÂ vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy na uÂseku veterinaÂrnõÂ peÂcÏe,

c) rÏõÂdõÂ orgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy,

d) rÏõÂdõÂ specializacÏnõÂ prÏõÂpravu veterinaÂrnõÂch leÂkarÏuÊ
a jineÂ formy dalsÏõÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ veterinaÂrnõÂch pra-
covnõÂkuÊ ,

e) spolupracuje s ostatnõÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ
spraÂvy, ktereÂ se podõÂlejõÂ na plneÏnõÂ uÂkoluÊ veterinaÂr-
nõÂ peÂcÏe.

(2) Ministerstvo stanovõÂ obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂv-
nõÂm prÏedpisem, v kteryÂch prÏõÂpadech se odborneÂ veteri-
naÂrnõÂ cÏinnosti provaÂdeÏjõÂ bezplatneÏ.

Obce a okresnõÂ uÂ rÏady

§ 3

Obce v dohodeÏ s prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem veterinaÂrnõÂ
spraÂvy urcÏujõÂ mõÂsta pro trhy urcÏeneÂ k prodeji potravin
a surovin zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu (daÂle jen ¹zÏivocÏisÏneÂ pro-
duktyª), mõÂsta vyÂstav, trhuÊ , prÏehlõÂdek nebo souteÏzÏõÂ
zvõÂrÏat, poprÏõÂpadeÏ svoduÊ zvõÂrÏat pro jineÂ uÂcÏely (daÂle jen
¹svody zvõÂrÏatª) a povolujõÂ jejich konaÂnõÂ.

§ 4

OkresnõÂ uÂrÏady

a) vydaÂvajõÂ obecneÏ zaÂvazneÂ vyhlaÂsÏky o narÏõÂzenõÂ
a skoncÏenõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ
podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi2) (daÂle jen ¹mimo-
rÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂª), pokud se netyÂkajõÂ jen
individuaÂlneÏ urcÏeneÂ organizace nebo obcÏana, a do-
zõÂrajõÂ na jejich plneÏnõÂ,

b) rozhodujõÂ o poskytovaÂnõÂ podpor a naÂhrad k uÂhra-
deÏ nebo zmõÂrneÏnõÂ sÏkod, poprÏõÂpadeÏ naÂkladuÊ vznik-
lyÂch provedenõÂm ochrannyÂch a zdolaÂvacõÂch opa-
trÏenõÂ, jakozÏ i sÏkod vzniklyÂch uhynutõÂm zvõÂrÏat
v duÊ sledku naÂkazy nebo jineÂho hromadneÂho one-
mocneÏnõÂ zvõÂrÏat.

§ 5

zrusÏen

§ 6

NaÂkazovaÂ komise

(1) PrÏednosta okresnõÂho uÂrÏadu zrÏizuje k plneÏnõÂ
uÂkoluÊ souvisejõÂcõÂch s ochranou proti naÂkazaÂm a jinyÂm
hromadnyÂm onemocneÏnõÂm zvõÂrÏat naÂkazovou komisi.4)

(2) Za prÏedsedu naÂkazoveÂ komise jmenuje prÏed-
nosta okresnõÂho uÂrÏadu pracovnõÂka okresnõÂho uÂrÏadu,
za tajemnõÂka pracovnõÂka prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu veterinaÂr-
nõÂ spraÂvy; ostatnõÂ cÏleny komise jmenuje z rÏad pracovnõÂ-
kuÊ orgaÂnuÊ a organizacõÂ, jimzÏ prÏõÂslusÏõÂ uskutecÏnÏ ovat opa-
trÏenõÂ ke zdolaÂvaÂnõÂ a zamezenõÂ sÏõÂrÏenõÂ naÂkaz a jinyÂch hro-
madnyÂch onemocneÏnõÂ zvõÂrÏat.

(3) NaÂkazovaÂ komise

a) projednaÂvaÂ, koordinuje a kontroluje plneÏnõÂ uÂkoluÊ
na uÂseku ochrany proti naÂkazaÂm a jinyÂm hromad-
nyÂm onemocneÏnõÂm zvõÂrÏat v uÂzemnõÂm obvodu sveÂ-
ho okresnõÂho uÂrÏadu, projednaÂvaÂ a koordinuje teÂzÏ
naÂvrhy opatrÏenõÂ k rozvoji veterinaÂrnõÂ peÂcÏe,

b) prÏedklaÂdaÂ okresnõÂmu uÂrÏadu naÂvrhy na narÏõÂzenõÂ
a skoncÏenõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ,

c) rÏõÂdõÂ provaÂdeÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏe-
nõÂ v uÂzemnõÂm obvodu sveÂho okresnõÂho uÂrÏadu,

d) schvaluje pohotovostnõÂ plaÂny ochrannyÂch a zdolaÂ-
vacõÂch opatrÏenõÂ pro prÏõÂpad vyÂskytu velmi nebez-
pecÏnyÂch naÂkaz zvõÂrÏat a ozdravovacõÂ plaÂny ke zdo-
laÂnõÂ stanovenyÂch nebezpecÏnyÂch naÂkaz, hospodaÂrÏ-
sky vyÂznamnyÂch jinyÂch hromadnyÂch onemocneÏnõÂ
a poruch reprodukce zvõÂrÏat.5)

§ 7

UÂ strÏednõÂ naÂkazovaÂ komise

(1) UÂ strÏednõÂ naÂkazovaÂ komise koordinuje plneÏnõÂ
uÂkoluÊ uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy na uÂseku ochra-
ny proti naÂkazaÂm a jinyÂm hromadnyÂm onemocneÏnõÂm
zvõÂrÏat. Vyskytne-li se naÂkaza nebo jineÂ hromadneÂ one-
mocneÏnõÂ zvõÂrÏat, ktereÂ by mohlo ohrozit zdravõÂ zvõÂrÏat
ve võÂce krajõÂch, UÂ strÏednõÂ naÂkazovaÂ komise uÂstrÏedneÏ rÏõÂdõÂ

1) ZaÂkon cÏ. 87/1987 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb.
2) § 23 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb.
4) § 9 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch

s tõÂm souvisejõÂcõÂch.
5) § 33 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb.



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 475 / 1991CÏ aÂstka 92 Strana 2283

prÏijõÂmaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opa-
trÏenõÂ nebo je sama narÏõÂdõÂ.

(2) UÂ strÏednõÂ naÂkazovou komisi zrÏizuje vlaÂda CÏ es-
keÂ republiky. PrÏedsedou UÂ strÏednõÂ naÂkazoveÂ komise
je ministr zemeÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹mi-
nistrª).

OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy

§ 8

(1) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy jsou:

a) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen
¹staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvaª),

b) okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy pro uÂzemnõÂ obvody
okresnõÂch uÂrÏaduÊ ,

c) meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva pro uÂzemõÂ hlavnõÂho
meÏsta Prahy a meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy pro
uÂzemnõÂ obvody statutaÂrnõÂch meÏst (daÂle jen ¹meÏst-
skeÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvyª),

d) UÂ stav pro staÂtnõÂ kontrolu veterinaÂrnõÂch bioprepa-
raÂtuÊ a leÂcÏiv (daÂle jen ¹uÂstavª).

(2) Ministerstvo muÊ zÏe obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem stanovit jinou uÂzemnõÂ puÊ sobnost okresnõÂch
nebo meÏstskyÂch veterinaÂrnõÂch spraÂv.

(3) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, okresnõÂ a meÏstskeÂ ve-
terinaÂrnõÂ spraÂvy jsou orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy.

(4) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva je podrÏõÂzena minister-
stvu. V jejõÂm cÏele je uÂstrÏednõÂ rÏeditel, ktereÂho jmenuje
a odvolaÂvaÂ ministr; v cÏele okresnõÂch a meÏstskyÂch vete-
rinaÂrnõÂch spraÂv a uÂstavu jsou rÏediteleÂ, ktereÂ jmenuje
a odvolaÂvaÂ uÂstrÏednõÂ rÏeditel.

(5) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, okresnõÂ a meÏstskeÂ ve-
terinaÂrnõÂ spraÂvy a uÂstav jsou rozpocÏtovyÂmi organizace-
mi.

§ 8a

UÂ stav

a) vykonaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ dozor nad vyÂrobou vete-
rinaÂrnõÂch leÂcÏiv a prÏõÂpravkuÊ , nejde-li o vyÂrobu
v organizacõÂch v puÊ sobnosti ministerstva zdravot-
nictvõÂ CÏ eskeÂ republiky,

b) daÂvaÂ souhlas ke schvaÂlenõÂ oveÏrÏovaÂnõÂ, vyÂroby, do-
vozu a uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu veterinaÂrnõÂch leÂcÏiv a prÏõÂ-
pravkuÊ , ktereÂ podleÂhajõÂ schvaÂlenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ ,13) a povoluje v dohodeÏ s ministerstvem
zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky oveÏrÏovaÂnõÂ, vyÂrobu,

dovoz a uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu ostatnõÂch veterinaÂrnõÂch
leÂcÏiv a prÏõÂpravkuÊ ;

c) vykonaÂvaÂ odbornou kontrolu vyraÂbeÏnyÂch a dovaÂ-
zÏenyÂch veterinaÂrnõÂch leÂcÏiv a prÏõÂpravkuÊ , pokud ne-
jde o puÊ sobnost kontrolnõÂch orgaÂnuÊ podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ ;13) prÏi veterinaÂrnõÂm dozoru jsou vy-
uzÏõÂvaÂny pouze autorizovaneÂ vyÂsledky laborator-
nõÂch vysÏetrÏenõÂ.

§ 9

(1) OkresnõÂ nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva

a) vykonaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ dozor podle zaÂkona o veteri-
naÂrnõÂ peÂcÏi,6) vydaÂvaÂ zaÂvazneÂ pokyny k odstraneÏnõÂ
zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ a jejich prÏõÂcÏin a kontroluje
jejich plneÏnõÂ,

b) rozhoduje o narÏõÂzenõÂ a skoncÏenõÂ mimorÏaÂdnyÂch ve-
terinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ, jimizÏ se uklaÂdajõÂ povinnosti
individuaÂlneÏ urcÏeneÂ organizaci nebo obcÏanovi,
a dozõÂraÂ na jejich plneÏnõÂ,

c) sleduje vyÂskyt synantropnõÂch a divokyÂch zvõÂrÏat
a cÏinõÂ opatrÏenõÂ k ochraneÏ zdravõÂ lidõÂ, zejmeÂna prÏed
naÂkazami a k ochraneÏ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

d) oznamuje na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ prÏedbeÏzÏneÂho vysÏe-
trÏenõÂ zvõÂrÏat vyÂskyt velmi nebezpecÏneÂ nebo nebez-
pecÏneÂ naÂkazy zvõÂrÏat staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ, prÏõÂ-
slusÏneÂmu okresnõÂmu uÂrÏadu a prÏõÂslusÏneÂmu uÂtvaru
policie, vyÂskyt nemoci prÏenosneÂ ze zvõÂrÏat na cÏlo-
veÏka teÂzÏ okresnõÂmu hygienikovi, a cÏinõÂ opatrÏenõÂ
nezbytnaÂ ke zdolaÂnõÂ a k zamezenõÂ sÏõÂrÏenõÂ naÂkazy
zvõÂrÏat,

e) vydaÂvaÂ zaÂvazneÂ posudky, ktereÂ musejõÂ byÂt podle
zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi vyzÏaÂdaÂny v uÂzemnõÂm,
stavebnõÂm a kolaudacÏnõÂm rÏõÂzenõÂ a k naÂvrhuÊ m pod-
nikovyÂch technickyÂch norem,7)

f) udeÏluje vystavenõÂm veterinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ sou-
hlas k prÏemõÂst'ovaÂnõÂ zvõÂrÏat,

g) vydaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ pro prÏepravu zÏivo-
cÏisÏnyÂch produktuÊ ,

h) vykonaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ kontrolu a vydaÂvaÂ veterinaÂr-
nõÂ osveÏdcÏenõÂ podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi prÏi
dovozu, pruÊ vozu a vyÂvozu zvõÂrÏat, zÏivocÏisÏnyÂch
produktuÊ a krmiv, jakozÏ i prÏedmeÏtuÊ , ktereÂ mohou
byÂt nositeli puÊ vodcuÊ naÂkaz,8)

i) urcÏuje veterinaÂrnõÂ podmõÂnky, za nichzÏ lze povo-
lit konaÂnõÂ svodu zvõÂrÏat, pokud se svodu zuÂcÏastnõÂ
pouze zvõÂrÏata z uÂzemnõÂho obvodu v jejõÂ puÊ sobnos-
ti,

13) § 20 odst. 2, § 62, § 79 odst. 4 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu.
6) § 22 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb.
7) § 24 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb.
8) § 16 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb.
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j) provaÂdõÂ prohlõÂdky jatecÏnyÂch zvõÂrÏat a masa a veteri-
naÂrnõÂ vysÏetrÏenõÂ dalsÏõÂch zÏivocÏnyÂch produktuÊ a roz-
hoduje o jejich pouzÏitelnosti,9)

k) urcÏuje v prÏõÂpadech stanovenyÂch zaÂkonem o veteri-
naÂrnõÂ peÂcÏi10) podmõÂnky pro pouzÏitõÂ krmiv,

l) vydaÂvaÂ praÂvnickyÂm a fyzickyÂm osobaÂm, ktereÂ
chovajõÂ zvõÂrÏata, pokyny pro vypracovaÂnõÂ pohoto-
vostnõÂch plaÂnuÊ ochrannyÂch a zdolaÂvacõÂch opatrÏenõÂ
pro prÏõÂpad vyÂskytu velmi nebezpecÏnyÂch naÂkaz
zvõÂrÏat a pro zpracovaÂnõÂ ozdravovacõÂch plaÂnuÊ
ke zdolaÂnõÂ stanovenyÂch nebezpecÏnyÂch naÂkaz a ji-
nyÂch hromadnyÂch onemocneÏnõÂ,

m) vydaÂvaÂ praÂvnickyÂm a fyzickyÂm osobaÂm, ktereÂ vy-
raÂbeÏjõÂ, zpracovaÂvajõÂ, osÏetrÏujõÂ skladujõÂ nebo prÏe-
pravujõÂ zÏivocÏisÏneÂ produkty, pokyny pro vypraco-
vaÂnõÂ pohotovostnõÂch plaÂnuÊ veterinaÂrnõÂch hygienic-
kyÂch opatrÏenõÂ pro prÏõÂpad vyÂskytu velmi nebezpecÏ-
nyÂch naÂkaz zvõÂrÏat a pro vypracovaÂnõÂ programuÊ
hygienickyÂch a sanitacÏnõÂch opatrÏenõÂ,

n) vydaÂvaÂ praÂvnickyÂm a fyzickyÂm osobaÂm povolenõÂ
k vyÂkonu odbornyÂch veterinaÂrnõÂch cÏinnostõÂ podle
zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi; prÏed vydaÂnõÂm povolenõÂ
fyzickeÂ osobeÏ si vyzÏaÂdaÂ vyjaÂdrÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂ sta-
vovskeÂ organizace,

o) vydaÂvaÂ praÂvnickyÂm a fyzickyÂm osobaÂm povolenõÂ
k zuzÏitkovaÂnõÂ a nesÏkodneÂmu odstranÏ ovaÂnõÂ odpaduÊ
zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ
peÂcÏi,

p) projednaÂvaÂ prÏestupky na uÂseku veterinaÂrnõÂ peÂcÏe
a uklaÂdaÂ praÂvnickyÂm a fyzickyÂm osobaÂm pokuty
podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi,

r) vydaÂvaÂ osveÏdcÏenõÂ o splneÏnõÂ podmõÂnek pro vyÂrobu,
zpracovaÂnõÂ, osÏetrÏovaÂnõÂ, skladovaÂnõÂ a prÏepravu zÏi-
vocÏisÏnyÂch produktuÊ podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ
peÂcÏi.

(2) HrozõÂ-li nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ, narÏõÂdõÂ okresnõÂ
nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva i takovaÂ mimorÏaÂdnaÂ
veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ, o nichzÏ jinak rozhodujõÂ okresnõÂ
uÂrÏady. O teÏchto opatrÏenõÂch neprodleneÏ informuje prÏõÂ-
slusÏnyÂ okresnõÂ uÂrÏad, kteryÂ je potvrdõÂ, poprÏõÂpadeÏ zmeÏnõÂ
anebo zrusÏõÂ.

(3) OkresnõÂ a meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy vykonaÂ-
vajõÂ odborneÂ veterinaÂrnõÂ cÏinnosti pouze za uÂcÏelem vyÂ-
konu staÂtnõÂ spraÂvy.

§ 9a

(1) OkresnõÂ nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, prÏõÂ-
slusÏnaÂ podle mõÂsta bydlisÏteÏ fyzickeÂ osoby nebo sõÂdla
praÂvnickeÂ osoby, udeÏlõÂ povolenõÂ k vyÂkonu odbornyÂch
veterinaÂrnõÂch cÏinnosti podle § 9 põÂsm. n) tohoto zaÂkona

a urcÏõÂ v neÏm jejich rozsah, poprÏõÂpadeÏ uÂzemnõÂ puÊ sob-
nost, jestlizÏe

a) odborneÂ veterinaÂrnõÂ cÏinnosti budou vykonaÂvaÂny
osobou odborneÏ zpuÊ sobilou,14)

b) zarÏõÂzenõÂ, prÏõÂstroje, protinaÂkazovaÂ a jinaÂ hygienickaÂ
opatrÏenõÂ odpovõÂdajõÂ rozsahu odbornyÂch veterinaÂr-
nõÂch cÏinnostõÂ o jejichzÏ povolenõÂ se zÏaÂdaÂ.

(2) NaÂvrh na udeÏlenõÂ povolenõÂ musõÂ obsahovat
jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, mõÂsto vyÂkonu cÏinnosti a bydlisÏteÏ,
jde-li o osobu fyzickou nebo sõÂdlo a oznacÏenõÂ praÂvnõÂ
formy podnikaÂnõÂ, jde-li o osobu praÂvnickou.

(3) PovolenõÂ muÊ zÏe orgaÂn veterinaÂrnõÂ spraÂvy prÏõÂ-
slusÏnyÂ podle § 9 põÂsm. n) tohoto zaÂkona zmeÏnit nebo
odejmout, jestlizÏe se zmeÏnily nebo pominuly podmõÂn-
ky, za nichzÏ bylo udeÏleno.

§ 10

StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva

a) rÏõÂdõÂ okresnõÂ a meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy,

b) urcÏuje nezbytnyÂ rozsah odbornyÂch cÏinnostõÂ vyko-
naÂvanyÂch specializovanyÂmi organizacemi staÂtnõÂ
veterinaÂrnõÂ sluzÏby (§ 11), usmeÏrnÏ uje a sjednocuje
jejich provaÂdeÏnõÂ v souladu s nejnoveÏjsÏõÂmi poznat-
ky veÏdy a techniky a kontroluje jejich provaÂdeÏnõÂ,

c) vykonaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ dozor podle zaÂkona o veteri-
naÂrnõÂ peÂcÏi,6) vydaÂvaÂ v prÏõÂpadech, v kteryÂch
si to vyhradõÂ, zaÂvazneÂ pokyny k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏ-
nyÂch nedostatkuÊ a jejich prÏõÂcÏin a kontroluje jejich
plneÏnõÂ,

d) vydaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ povolenõÂ pro dovoz, pruÊ voz
a vyÂvoz zvõÂrÏat, zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ a krmiv, ja-
kozÏ i prÏedmeÏtuÊ , ktereÂ mohou byÂt nositeli puÊ vodcuÊ
naÂkaz,

e) vydaÂvaÂ zaÂvazneÂ posudky vyzÏaÂdaneÂ podle zaÂkona
o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi,7) pokud jejich vydaÂnõÂ neprÏõÂslusÏõÂ
okresnõÂm nebo meÏstskyÂm veterinaÂrnõÂm spraÂvaÂm;
muÊ zÏe si vyhradit vydaÂvaÂnõÂ zaÂvaznyÂch posudkuÊ
i v prÏõÂpadech, ktereÂ jinak patrÏõÂ do puÊ sobnosti
okresnõÂch nebo meÏstskyÂch veterinaÂrnõÂch spraÂv,

f) urcÏuje veterinaÂrnõÂ podmõÂnky, za nichzÏ lze povolit
konaÂnõÂ svodu zvõÂrÏat, jestlizÏe urcÏenõÂ teÏchto podmõÂ-
nek neprÏõÂslusÏõÂ okresnõÂ nebo meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂveÏ,

g) prÏedklaÂdaÂ ministerstvu naÂvrhy ozdravovacõÂch
programuÊ ke zdolaÂnõÂ stanovenyÂch nebezpecÏnyÂch
naÂkaz a jinyÂch hromadnyÂch onemocneÏnõÂ,

h) daÂvaÂ souhlas k oveÏrÏovaÂnõÂ, vyÂrobeÏ, dovozu a uvaÂ-

9) § 10 a 11 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb.
10) § 15 odst. 2 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb.
14) § 25 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb.
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deÏnõÂ do obeÏhu dosud nepouzÏõÂvanyÂch krmiv z hle-
diska jejich zdravotnõÂ nezaÂvadnosti.

§ 11

SpecializovaneÂ organizace staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ sluzÏby

Ministr zrÏizuje specializovaneÂ organizace k po-
skytovaÂnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch veterinaÂrnõÂch cÏinnostõÂ a sluzÏeb,
zejmeÂna k provaÂdeÏnõÂ veterinaÂrnõÂ laboratornõÂ a klinickeÂ
diagnostiky, veterinaÂrnõÂ leÂcÏebneÂ nebo asanacÏnõÂ cÏinnos-
ti, k vyÂrobeÏ nebo kontrole veterinaÂrnõÂch leÂcÏiv a prÏõÂ-
pravkuÊ , poprÏõÂpadeÏ pro zaÂsobovaÂnõÂ teÏmito leÂcÏivy a prÏõÂ-
pravky, jakozÏ i organizace urcÏeneÂ pro specializacÏnõÂ prÏõÂ-
pravu veterinaÂrnõÂch leÂkarÏuÊ a jineÂ formy dalsÏõÂho vzdeÏlaÂ-
vaÂnõÂ veterinaÂrnõÂch pracovnõÂkuÊ .

CÏ AÂ S T D R U H AÂ

PrÏestupky

§ 11a

(1) PrÏestupku na uÂseku veterinaÂrnõÂ peÂcÏe se dopustõÂ
ten, kdo

a) zteÏzÏuje nebo marÏõÂ vyÂkon veterinaÂrnõÂho dozoru ne-
bo neprovede v urcÏeneÂ lhuÊ teÏ zaÂvaznyÂ pokyn orgaÂ-
nuÊ veterinaÂrnõÂ spraÂvy k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch ne-
dostatkuÊ ,

b) porusÏõÂ povinnost stanovenou zaÂkonem o veteri-
naÂrnõÂ peÂcÏi1) a prÏedpisy vydanyÂmi na jeho zaÂkladeÏ
nebo jinyÂmi obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy
upravujõÂcõÂmi povinnosti na uÂseku veterinaÂrnõÂ peÂcÏe
k ochraneÏ zdravõÂ zvõÂrÏat, prÏedchaÂzenõÂ naÂkazaÂm a ji-
nyÂm hromadnyÂm onemocneÏnõÂm zvõÂrÏat a jejich
zdolaÂvaÂnõÂ, k zabezpecÏenõÂ zdravotnõÂ nezaÂvadnosti
zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ , krmiv anebo k dovozu,
pruÊ vozu a vyÂvozu zvõÂrÏat, zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ
a krmiv, jakozÏ i prÏedmeÏtuÊ , ktereÂ mohou byÂt nosi-
teli puÊ vodcuÊ naÂkaz,

c) porusÏõÂ povinnost vyplyÂvajõÂcõÂ pro neÏj z mimorÏaÂd-
nyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ.

(2) Za prÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. a) a b) lze
ulozÏit pokutu do 5000 KcÏs a za prÏestupek podle od-
stavce 1 põÂsm. c) a za opeÏtovneÂ spaÂchaÂnõÂ prÏestupku uve-
deneÂho v odstavci 1 põÂsm. a) nebo b) pokutu do 10 000
KcÏs.

(3) PrÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. a) nebo
b) byl spaÂchaÂn opeÏtovneÏ, dopustõÂ-li se ho obcÏan, ktereÂ-
mu byla v poslednõÂm roce za jednaÂnõÂ podle odstavce 1
põÂsm. a) nebo b) ulozÏena pokuta pravomocnyÂm roz-
hodnutõÂm o prÏestupku.

§ 11b

PracovnõÂci orgaÂnu veterinaÂrnõÂ spraÂvy poveÏrÏenõÂ vyÂ-
konem dozoru mohou za prÏestupky na uÂseku veteri-
naÂrnõÂ peÂcÏe, ktereÂ zjistili prÏi plneÏnõÂ svyÂch uÂkoluÊ , uklaÂdat
a vybõÂrat pokuty v blokoveÂm rÏõÂzenõÂ.15)

§ 11c

NenõÂ-li v tomto zaÂkoneÏ stanoveno jinak, platõÂ
o prÏestupcõÂch a jejich projednaÂnõÂ obecneÂ prÏedpisy.16)

CÏ AÂ S T T RÏ E T IÂ

SpolecÏnaÂ a zaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

§ 12

OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy vzaÂjemneÏ spolupracujõÂ
s orgaÂny hygienickeÂ sluzÏby, zejmeÂna si poskytujõÂ infor-
mace o vyÂskytu nemocõÂ prÏenosnyÂch ze zvõÂrÏat na cÏloveÏ-
ka a naopak, o ochraneÏ prÏed nimi a o zabezpecÏenõÂ zdra-
votnõÂ nezaÂvadnosti zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ , cÏi dalsÏõÂch
skutecÏnostech, ktereÂ majõÂ vyÂznam v peÂcÏi o zdravõÂ lidõÂ
a prÏi vytvaÂrÏenõÂ zdravyÂch zÏivotnõÂch podmõÂnek.

§ 13

(1) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky spo-
lupracujõÂ s orgaÂny veterinaÂrnõÂ peÂcÏe SlovenskeÂ republi-
ky, zejmeÂna prÏi prÏijõÂmaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ zaÂsadnõÂch opa-
trÏenõÂ k prÏedchaÂzenõÂ velmi nebezpecÏnyÂm a nebezpecÏ-
nyÂm naÂkazaÂm a jinyÂm hromadnyÂm onemocneÏnõÂm zvõÂ-
rÏat a prÏi jejich vyÂskytu, prÏi zabezpecÏovaÂnõÂ zdravotnõÂ
nezaÂvadnosti zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ a krmiv a prÏi vete-
rinaÂrnõÂ ochraneÏ staÂtnõÂho uÂzemõÂ.

(2) ZaÂvazneÂ posudky a veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ vy-
daneÂ orgaÂny veterinaÂrnõÂ peÂcÏe SlovenskeÂ republiky
v raÂmci jejich puÊ sobnosti platõÂ i v CÏ eskeÂ republice.

§ 14

VyÂnos pokut ulozÏenyÂch podle zaÂkona o veterinaÂr-
nõÂ peÂcÏi je prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky.

§ 15

ObecneÂ prÏedpisy o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ se na rozho-
dovaÂnõÂ orgaÂnuÊ veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky vzta-
hujõÂ, jen jde-li o

a) poskytovaÂnõÂ podpor a naÂhrad k uÂhradeÏ nebo zmõÂr-
neÏnõÂ sÏkod, poprÏõÂpadeÏ naÂkladuÊ vzniklyÂch provede-
nõÂm ochrannyÂch a zdolaÂvacõÂch opatrÏenõÂ, jakozÏ
i sÏkod vzniklyÂch uhynutõÂm zvõÂrÏat v duÊ sledku naÂ-
kazy nebo jineÂho hromadneÂho onemocneÏnõÂ zvõÂrÏat,

15) § 84 zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb. o prÏestupcõÂch.
16) ZaÂkon cÏ. 200/1990 Sb.

ZaÂkon cÏ. 71/1976 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).
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b) vydaÂvaÂnõÂ zaÂvaznyÂch pokynuÊ k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏ-
nyÂch nedostatkuÊ a jejich prÏõÂcÏin,

c) vydaÂvaÂnõÂ zaÂvaznyÂch posudkuÊ , ktereÂ jsou podle zaÂ-
kona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi samostatnyÂm spraÂvnõÂm
rozhodnutõÂm,12)

d) uklaÂdaÂnõÂ pokut organizacõÂm,

e) projednaÂvaÂnõÂ prÏestupkuÊ ,

f) vydaÂvaÂnõÂ, zmeÏnu nebo odneÏtõÂ povolenõÂ praÂvnic-
kyÂm a fyzickyÂm osobaÂm k vyÂkonu odbornyÂch ve-
terinaÂrnõÂch cÏinnostõÂ podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂ-
cÏi,

g) vydaÂvaÂnõÂ, zmeÏnu nebo odneÏtõÂ povolenõÂ praÂvnic-
kyÂm a fyzickyÂm osobaÂm k zuzÏitkovaÂnõÂ a nesÏkod-
neÂmu odstranÏ ovaÂnõÂ odpaduÊ zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu
podle zaÂkona o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi,

h) vydaÂvaÂnõÂ povolenõÂ ke konaÂnõÂ vyÂstav, trhuÊ , prÏehlõÂ-
dek a souteÏzÏõÂ zvõÂrÏat a svoduÊ zvõÂrÏat (§ 3).

§ 16

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1988.

ZaÂkonneÂ opatrÏenõÂ prÏedsednictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 25/1991 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 108/1987
Sb., nabylo uÂcÏinnosti dnem 1. uÂnora 1991 a zaÂkon CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 437/1991 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje zaÂkon cÏ. 108/1987 Sb., nabyl uÂcÏinnosti dnem
1. listopadu 1991.*)

BuresÏovaÂ v. r.

12) § 24 odst. 2 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb.

*) ZaÂkonem cÏ. 437/1991 Sb. byly zrusÏeny
1. vyhlaÂsÏka cÏ. 113/1987 Sb., o podnikoveÂ veterinaÂrnõÂ sluzÏbeÏ,
2. s uÂcÏinnostõÂ pro CÏ eskou republiku ustanovenõÂ § 29, 30 a 31 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ zaÂkona

cÏ. 239/1991 Sb.

476

VYHLAÂ SÏ KA

ministerstva spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky

ze dne 7. listopadu 1991,

kterou se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona o konkursu a vyrovnaÂnõÂ

Ministerstvo spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky podle
§ 71 zaÂkona cÏ. 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovnaÂnõÂ
(daÂle jen ¹zaÂkonª), stanovõÂ:

Seznam spraÂvcuÊ

§ 1

KrajskeÂ soudy vedou seznam spraÂvcuÊ , do neÏhozÏ
se zapisujõÂ osoby, ktereÂ splnÏ ujõÂ podmõÂnky stanoveneÂ
zaÂkonem pro ustavenõÂ spraÂvcem konkursnõÂ podstaty,
vyrovnacõÂm spraÂvcem, zvlaÂsÏtnõÂm spraÂvcem nebo zaÂ-
stupcem spraÂvce (daÂle jen ¹spraÂvceª).

§ 2

(1) Do seznamu spraÂvcuÊ se zapisujõÂ

a) advokaÂti a komercÏnõÂ praÂvnõÂci, kterÏõÂ majõÂ sõÂdlo
v obvodu krajskeÂho soudu,

b) jineÂ vhodneÂ osoby.

(2) NaÂvrhy na zaÂpis do seznamu spraÂvcuÊ (daÂle jen
¹naÂvrh na zaÂpisª) podle odstavce 1 põÂsm. a) podaÂvajõÂ
osoby, jichzÏ se zaÂpis do seznamu tyÂkaÂ; naÂvrhy na zaÂpis

osob uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. b) podaÂvajõÂ samo-
spraÂvneÂ profesnõÂ organizace a staÂtnõÂ orgaÂny.

§ 3

(1) V naÂvrhu na zaÂpis se uvede jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ
a datum narozenõÂ osoby, jõÂzÏ se naÂvrh tyÂkaÂ, jejõÂ povolaÂnõÂ
nebo zameÏstnaÂnõÂ, sõÂdlo a trvalyÂ pobyt.

(2) K naÂvrhu na zaÂpis osob uvedenyÂch v § 2 odst.
1 põÂsm. a) musõÂ byÂt prÏipojen doklad o tom, zÏe osoba
zÏaÂdajõÂcõÂ o zaÂpis do seznamu spraÂvcuÊ je zapsaÂna v sezna-
mu advokaÂtuÊ vedeneÂm CÏ eskou advokaÂtnõÂ komorou ne-
bo v seznamu komercÏnõÂch praÂvnõÂkuÊ vedeneÂm Komo-
rou komercÏnõÂch praÂvnõÂkuÊ CÏ eskeÂ republiky.

(3) K naÂvrhu na zaÂpis osob uvedenyÂch v § 2 odst. 1
põÂsm. b) musõÂ byÂt prÏipojen

a) souhlas osoby, jõÂzÏ se naÂvrh tyÂkaÂ, se zaÂpisem do se-
znamu spraÂvcuÊ ,

b) osveÏdcÏenõÂ o bezuÂhonnosti a prÏimeÏrÏeneÂ odborneÂ
zpuÊ sobilosti teÂto osoby k vyÂkonu funkce spraÂvce,
vydaneÂ navrhovatelem.
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§ 4

(1) PrÏedseda krajskeÂho soudu sestavõÂ seznam
spraÂvcuÊ podle naÂvrhuÊ tak, zÏe osoby uvedeneÂ v § 2 odst.
1 põÂsm. a) se zapõÂsÏõÂ oddeÏleneÏ od osob uvedenyÂch
v § 2 odst. l põÂsm. b).

(2) ZaÂpis se provaÂdõÂ v porÏadõÂ urcÏeneÂm dnem podaÂ-
nõÂ naÂvrhu na zaÂpis. Je-li tyÂzÏ den podaÂn naÂvrh na zaÂpis
võÂce osob do seznamu, urcÏuje se porÏadõÂ mezi nimi po-
dle abecedy.

(3) O zaÂpisu do seznamu spraÂvcuÊ vyrozumõÂ prÏed-
seda krajskeÂho soudu osobu, jõÂzÏ se zaÂpis tyÂkaÂ. O zaÂpisu
osob uvedenyÂch v § 2 odst. 1 põÂsm. a) vyrozumõÂ daÂle
CÏ eskou advokaÂtnõÂ komoru nebo Komoru komercÏnõÂch
praÂvnõÂkuÊ , jejichzÏ cÏlenem je zapsanaÂ osoba; o zaÂpisu
osob uvedenyÂch v § 2 odst. 1 põÂsm. b) vyrozumõÂ teÂzÏ na-
vrhovatele, kteryÂ podal naÂvrh na jejich zaÂpis.

(4) Seznam spraÂvcuÊ prÏedseda krajskeÂho soudu
pruÊ beÏzÏneÏ doplnÏ uje.

§ 5

(1) Ze seznamu spraÂvcuÊ soud vysÏkrtne osobu, kte-
raÂ

a) o to pozÏaÂdaÂ,

b) pozbyla opraÂvneÏnõÂ pro vyÂkon povolaÂnõÂ nebo
zameÏstnaÂnõÂ, jezÏ bylo prÏedpokladem pro zaÂpis
do seznamu spraÂvcuÊ , nebo prÏedpoklady pro vyÂ-
kon funkce spraÂvce podle § 3 odst. 3 põÂsm. b), ane-
bo

c) zemrÏela.

(2) NaÂvrh na vysÏkrtnutõÂ osoby ze seznamu spraÂv-
cuÊ z duÊ vodu uvedeneÂho v odstavci 1 põÂsm. b) a c) po-
daÂvaÂ u osob uvedenyÂch v § 2 odst. 1 põÂsm. b) ten, kdo
podal naÂvrh na jejich zaÂpis; naÂvrh na vysÏkrtnutõÂ osob
uvedenyÂch y § 2 odst. 1 põÂsm. a) podaÂvaÂ CÏ eskaÂ advo-
kaÂtnõÂ komora nebo Komora komercÏnõÂch praÂvnõÂkuÊ CÏ es-
keÂ republiky.

OdmeÏna spraÂvcuÊ

§ 6

ZaÂklad pro urcÏenõÂ odmeÏny

a) spraÂvce konkursnõÂ podstaty, zaÂstupce spraÂvce,
a zvlaÂsÏtnõÂho spraÂvce (daÂle jen ¹konkursnõÂ odmeÏ-
naª) tvorÏõÂ cÏaÂstka, ktereÂ bylo v konkursu dosazÏeno
zpeneÏzÏenõÂm konkursnõÂ podstaty (daÂle jen ¹akti-
vaª),

b) vyrovnacõÂho spraÂvce (daÂle jen ¹vyrovnacõÂ odmeÏ-
naª) tvorÏõÂ cÏaÂstka pouzÏitaÂ k uspokojenõÂ veÏrÏiteluÊ .

§ 7

(1) KonkursnõÂ odmeÏna cÏinõÂ

z prvnõÂch 10 000 KcÏs aktiv 10 %
z prÏebyÂvajõÂcõÂ cÏaÂstky

azÏ do 50 000 KcÏs aktiv 8 %
z prÏebyÂvajõÂcõÂ cÏaÂstky

azÏ do 100 000 KcÏs aktiv 4 %
z prÏebyÂvajõÂcõÂ cÏaÂstky

azÏ do 500 000 KcÏs aktiv 1,5 %
z prÏebyÂvajõÂcõÂ cÏaÂstky

azÏ do 1 000 000 KcÏs aktiv 0,75 %
z dalsÏõÂ prÏebyÂvajõÂcõÂ

cÏaÂstky 0,25 %
nejmeÂneÏ vsÏak 400 KcÏs.

(2) VyrovnacõÂ odmeÏna cÏinõÂ jednu trÏetinu procent-
nõÂho urcÏenõÂ konkursnõÂ odmeÏny uvedeneÂ v odstavci
1, vypocÏteneÂ z cÏaÂstky pouzÏiteÂ k uspokojenõÂ veÏrÏiteluÊ ,
nejmeÂneÏ vsÏak 200 KcÏs.

(3) JestlizÏe byl ustanoven zvlaÂsÏtnõÂ spraÂvce podle
§ 9 odst. 1 zaÂkona, soud odmeÏnu podle odstavce 1 prÏi-
meÏrÏeneÏ tomuto rozsahu spraÂvy zvyÂsÏõÂ, nejvyÂsÏe vsÏak
o jednu cÏtvrtinu.

(4) KonkursnõÂ odmeÏna nebo vyrovnacõÂ odmeÏna
vypocÏtenaÂ podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ muÊ zÏe byÂt zvyÂ-
sÏena azÏ o 10 %, jestlizÏe cÏinnost spraÂvce byla mimorÏaÂd-
neÏ naÂrocÏnaÂ.

§ 8

Za uÂcÏast v obcÏanskeÂm soudnõÂm rÏõÂzenõÂ, rÏõÂzenõÂ
o soudnõÂ vyÂkon rozhodnutõÂ a za uÂkony ve spraÂvnõÂm rÏõÂ-
zenõÂ prÏõÂslusÏõÂ spraÂvci ustanoveneÂmu z osob uvedenyÂch
v § 2 odst. 1 põÂsm. a) odmeÏna podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpi-
su;1) je-li spraÂvcem ustanovena osoba uvedenaÂ v § 2
odst. 1 põÂsm. b), prÏõÂslusÏõÂ jõÂ odmeÏna ve vyÂsÏi urcÏeneÂ sou-
dem, nejvyÂsÏe vsÏak ve vyÂsÏi trÏõÂ cÏtvrtin odmeÏny, kteraÂ
by naÂlezÏela osobaÂm uvedenyÂm v § 2 odst. 1 põÂsm. a).

§ 9

(1) Bylo-li v konkursnõÂm rÏõÂzenõÂ cÏinno võÂce spraÂvcuÊ
konkursnõÂ podstaty, zaÂstupce spraÂvce konkursnõÂ pod-
staty nebo zvlaÂsÏtnõÂ spraÂvce, naÂlezÏõÂ kazÏdeÂmu z nich
podõÂl konkursnõÂ odmeÏny odpovõÂdajõÂcõÂ rozsahu a deÂlce
doby jejich cÏinnosti.

(2) Pokud bylo ve vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ cÏinno neÏko-
lik vyrovnacõÂch spraÂvcuÊ , naÂlezÏõÂ kazÏdeÂmu z nich podõÂl
vyrovnacõÂ odmeÏny odpovõÂdajõÂcõÂ rozsahu a deÂlce doby
jejich cÏinnosti.

(3) NaÂroky podle § 8 naÂlezÏejõÂ kazÏdeÂmu ze spraÂvcuÊ
zvlaÂsÏt'.

1) § 12 a naÂsl. vyhlaÂsÏky ministerstva spravedlnosti CÏ R cÏ. 270/1990 Sb., o odmeÏnaÂch advokaÂtuÊ a komercÏnõÂch praÂvnõÂkuÊ za posky-
tovaÂnõÂ praÂvnõÂ pomoci.
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UstanovenõÂ o jednacõÂm rÏaÂdu

§ 10

JednaÂnõÂ v konkursnõÂm a vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ se rÏõÂdõÂ
jednacõÂm rÏaÂdem pro okresnõÂ a krajskeÂ soudy.2)

§ 11

(1) Soud ustavõÂ spraÂvcem osobu zapsanou v sezna-
mu podle § 2 odst. 1 põÂsm. a), kteraÂ maÂ sõÂdlo nebo trva-
lyÂ pobyt v obvodu okresnõÂho soudu, v jehozÏ obvodu
je dluzÏnõÂkuÊ v podnik nebo jeho trvalyÂ pobyt; v hlavnõÂm
meÏsteÏ Praze ustavõÂ spraÂvcem osobu, kteraÂ maÂ sõÂdlo ne-
bo trvalyÂ pobyt na uÂzemõÂ hlavnõÂho meÏsta Prahy.
Z osob zapsanyÂch do seznamu spraÂvcuÊ , ktereÂ splnÏ ujõÂ

prÏedpoklady pro ustavenõÂ spraÂvcem, ustavõÂ soud spraÂv-
ce podle porÏadõÂ urcÏeneÂho zaÂpisem do seznamu spraÂvcuÊ .

(2) Osoby, ktereÂ jsou zapsaÂny v seznamu spraÂvcuÊ
podle § 2 odst. 1 põÂsm. b), mohou byÂt ustaveny spraÂv-
cem jen tehdy, jsou-li pro to duÊ lezÏiteÂ duÊ vody a lze-li
ocÏekaÂvat, zÏe se spraÂvou konkursnõÂ podstaty nebude
spojena jejich uÂcÏast v obcÏanskeÂm soudnõÂm rÏõÂzenõÂ, rÏõÂzenõÂ
o soudnõÂ vyÂkon rozhodnutõÂ, nebo ve spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(3) Na ustavenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho spraÂvce se odstavec 1
nevztahuje.

§ 12

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

JUDr. Richter v. r.

2) Instrukce ministra spravedlnosti CÏ SR ze dne 5. cÏervna 1973 cÏ. j. 417/73-L, kterou se vydaÂvaÂ jednacõÂ rÏaÂd pro okresnõÂ a krajskeÂ
soudy, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ - reg. v cÏaÂstce 19/1973 Sb.

477

VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu

ze dne 25. dubna 1991,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb., o ochraneÏ zdravõÂ

prÏi praÂci a o bezpecÏnosti provozu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a prÏi cÏinnosti provaÂdeÏneÂ

hornickyÂm zpuÊ sobem v podzemõÂ

CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad stanovõÂ podle § 6 odst. 6 põÂsm.
a) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 61/1988 Sb., o hornic-
keÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o ostatnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂ baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb.,
o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci a o bezpecÏ-
nosti provozu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a prÏi cÏinnosti pro-
vaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem v podzemõÂ, se meÏnõÂ tak-
to:

§ 163 odst. 5 znõÂ:

¹(5) ProtivyÂbuchoveÂ uzaÂveÏry nemusõÂ byÂt staveÏny

v teÏch neplynujõÂcõÂch uhelnyÂch a lignitovyÂch dolech, ve
kteryÂch je zkusÏebnou urcÏenou CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏa-
dem prokaÂzaÂno, zÏe uhelnyÂ nebo lignitovyÂ prach nenõÂ
nebezpecÏnyÂ vyÂbuchem. OveÏrÏenõÂ vyÂbusÏnosti musõÂ byÂt
provedeno vzÏdy prÏi nafaÂraÂnõÂ novyÂch slojõÂ a opakovaÂno
prÏi takovyÂch zmeÏnaÂch kvality sloje a mõÂstnõÂch podmõÂ-
nek, ktereÂ by mohly negativneÏ ovlivnit vyÂbusÏnost pra-
chu, nejmeÂneÏ vsÏak kazÏdeÂ 3 roky.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda:

Ing. BartosÏ v. r.
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478

SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 6. listopadu 1990 byla v Praze podepsaÂna Dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou FinskeÂ republiky o podporÏe a ochraneÏ investic.

S Dohodou vyslovilo souhlas FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a prezident
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 11 odst. 1 dnem 23. rÏõÂjna 1991.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

a

vlaÂdou FinskeÂ republiky

o podporÏe a ochraneÏ investic

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a vlaÂda FinskeÂ republiky

PrÏejõÂce si rozvõÂjet hospodaÂrÏskou spolupraÂci
ke vzaÂjemneÂmu prospeÏchu obou zemõÂ,

ZamyÂsÏlejõÂce vytvorÏit prÏõÂzniveÂ podmõÂnky pro in-
vestovaÂnõÂ investoruÊ obou smluvnõÂch stran na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany a

UznaÂvajõÂce potrÏebu chraÂnit investice investoruÊ
obou smluvnõÂch stran a podporovat pohyb kapitaÂlu
a soukromou obchodnõÂ iniciativu s prÏihleÂdnutõÂm
k hospodaÂrÏskeÂ prosperiteÏ obou smluvnõÂch stran,

dohodly se na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

Definice

(1) Pro uÂcÏely teÂto Dohody:

a) ¹investiceª znamenaÂ jakyÂkoli druh aktiv spojenyÂ
s hospodaÂrÏskou cÏinnostõÂ, a to zejmeÂna:
(i) movityÂ a nemovityÂ majetek a vsÏechna ostatnõÂ

majetkovaÂ praÂva jako hypoteÂky, zaÂruky nebo
zaÂstavy;

(ii) podõÂly, akcie, dluzÏnõÂ uÂpisy spolecÏnostõÂ nebo
uÂcÏasti na majetku takovyÂch spolecÏnostõÂ;

(iii) praÂvo nebo naÂrok na penõÂze nebo praÂvo na ja-
keÂkoli plneÏnõÂ, ktereÂ maÂ hospodaÂrÏskou hodno-
tu;

(iv) autorskaÂ praÂva, pruÊ myslovaÂ praÂva (jako jsou
patenty, ochranneÂ znaÂmky, pruÊ mysloveÂ vzo-
ry), technologickeÂ postupy, know-how, ob-
chodnõÂ naÂzvy a goodwill;

(v) obchodnõÂ koncese poskytnuteÂ podle zaÂkona
nebo na zaÂkladeÏ smlouvy vcÏetneÏ opraÂvneÏnõÂ
k vyhledaÂvaÂnõÂ, zusÏlecht'ovaÂnõÂ, teÏzÏbeÏ nebo vy-
uzÏõÂvaÂnõÂ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ ;

b) Pojem ¹vyÂnosyª znamenaÂ cÏaÂstky plynoucõÂ z in-
vestice a zahrnuje zejmeÂna zisk, uÂroky, prÏõÂruÊ stky
kapitaÂlu, dividendy, autorskeÂ honoraÂrÏe a licencÏnõÂ
poplatky;

c) Pojem ¹investorª znamenaÂ:
(i) kazÏdou fyzickou osobu, kteraÂ je obcÏanem

jedneÂ ze smluvnõÂch stran v souladu s jejõÂmi zaÂ-
kony, a

(ii) kazÏdou praÂvnickou osobu, kteraÂ maÂ sõÂdlo
na uÂzemõÂ jedneÂ ze smluvnõÂch stran nebo
ve trÏetõÂ zemi s prÏevlaÂdajõÂcõÂm zaÂjmem investora
jedneÂ ze smluvnõÂch stran;

d) Pojem ¹uÂzemõÂª znamenaÂ v prÏõÂpadeÏ Finska uÂzemõÂ
FinskeÂ republiky a kazÏdeÂ uÂzemõÂ prÏilehleÂ k terito-
riaÂlnõÂm vodaÂm FinskeÂ republiky, na ktereÂm podle
finskyÂch zaÂkonuÊ a v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂ-
vem mohou byÂt vykonaÂvaÂna praÂva Finska v oblas-
ti pruÊ zkumu a vyuzÏitõÂ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ morÏskeÂ-
ho dna a jeho podlozÏõÂ, a v prÏõÂpadeÏ CÏ eskoslovenska
uÂzemõÂ, ktereÂ tvorÏõÂ CÏ eskou a Slovenskou Federa-
tivnõÂ Republiku.
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(2) JestlizÏe se na uÂzemõÂ jedneÂ ze smluvnõÂch stran
nachaÂzõÂ investice spolecÏnosti, na kterou s nevztahuje
definice uvedenaÂ v odstavci (1) c) (ii) tohoto cÏlaÂnku, ale
ve ktereÂ majõÂ investorÏi druheÂ smluvnõÂ strany prÏevlaÂdajõÂ-
cõÂ uÂcÏast, drÏõÂve uvedenaÂ smluvnõÂ strana bude na zaÂkladeÏ
vzaÂjemneÂ dohody smluvnõÂch stran povazÏovat tuto spo-
lecÏnost za chraÂneÏnou podle teÂto Dohody s ohledem
na uvedenou investici.

CÏ laÂ nek 2

PuÊ sobnost Dohody

(1) Tato Dohoda se vztahuje pouze na investice
uskutecÏneÏneÂ v souladu se zaÂkony, prÏedpisy a postupy
hostitelskeÂ zemeÏ.

(2) S ohledem na ustanovenõÂ odstavce (1) tohoto
cÏlaÂnku se tato Dohoda vztahuje na vsÏechny investice
uskutecÏneÏneÂ na uÂzemõÂ smluvnõÂ strany investorem dru-
heÂ smluvnõÂ strany prÏed a nebo poteÂ, co tato Dohoda
vstoupila v platnost.

CÏ laÂ nek 3

Ochrana investic

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana zajistõÂ v souladu se svyÂmi
zaÂkony a prÏedpisy a v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem
investicõÂm investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany vzÏdy rÏaÂdneÂ
a spravedliveÂ zachaÂzenõÂ.

CÏ laÂ nek 4

NaÂrodnõÂ zachaÂzenõÂ a dolozÏka nevysÏsÏõÂch vyÂhod

(1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne investicõÂm in-
vestoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany plnou bezpecÏnost a och-
ranu, kteraÂ v zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ nebude mensÏõÂ nezÏ ta, kte-
raÂ byla poskytnutaÂ investicõÂm investoruÊ ktereÂhokoli
trÏetõÂho staÂtu.
KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude plnit vsÏechny zaÂvazky, kte-
reÂ by mohly vzniknout ve vztahu k investicõÂm.

(2) InvestoruÊ m jedneÂ ze smluvnõÂch stran, jejichzÏ
investice utrpõÂ sÏkody na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany
z duÊ vodu vaÂlky nebo ozbrojeneÂho konfliktu, vyÂjimecÏ-
neÂho stavu, vzpoury nebo povstaÂnõÂ, bude poskytnuto
druhou smluvnõÂ stranou zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ,
nezÏ tato strana poskytuje investoruÊ m ktereÂhokoli trÏetõÂ-
ho staÂtu, pokud se tyÂkaÂ odsÏkodneÏnõÂ, naÂhrady nebo ji-
neÂho posouzenõÂ hodnoty. TakoveÂ platby budou volneÏ
prÏevoditelneÂ mezi dveÏma smluvnõÂmi stranami.

(3) UstanovenõÂ teÂto Dohody tyÂkajõÂcõÂ se poskytnutõÂ
zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂho, nezÏ ktereÂ je poskytovaÂ-
no investoruÊ m ktereÂhokoli trÏetõÂho staÂtu, nebude chaÂpaÂ-
no tak, zÏe zavazuje jednu ze smluvnõÂch stran poskyto-
vat investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany prospeÏch, jakeÂko-
li zachaÂzenõÂ, prÏednosti nebo vyÂhody, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z:

a) jakeÂkoli existujõÂcõÂ nebo budoucõÂ celnõÂ unie, hospo-
daÂrÏskeÂ unie nebo dohody tyÂkajõÂcõÂ se vytvorÏenõÂ
oblasti volneÂho obchodu nebo jinyÂch forem

oblastnõÂ spolupraÂce, na nõÂzÏ se podõÂlõÂ nebo bude
podõÂlet jedna ze smluvnõÂch stran, nebo

b) jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ dohody nebo ujednaÂnõÂ tyÂka-
jõÂcõÂ se plneÏ nebo hlavneÏ zdaneÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 5

VyvlastneÏnõÂ

(1) ZÏ aÂdnaÂ ze smluvnõÂch stran nevyvlastnõÂ nebo ne-
znaÂrodnõÂ investice investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany ani
neucÏinõÂ proti investicõÂm investoruÊ druheÂ smluvnõÂ stra-
ny zÏaÂdnaÂ jinaÂ opatrÏenõÂ majõÂcõÂ stejnyÂ naÂsledek jako znaÂ-
rodneÏnõÂ nebo vyvlastneÏnõÂ s vyÂjimkou opatrÏenõÂ prove-
denyÂch za naÂsledujõÂcõÂch podmõÂnek:

a) opatrÏenõÂ jsou provedena ve verÏejneÂm zaÂjmu
a v souladu se zaÂkonnyÂm postupem;

b) opatrÏenõÂ nejsou diskriminacÏnõÂ;

c) opatrÏenõÂ jsou doprovaÂzena ustanovenõÂmi o zapla-
cenõÂ okamzÏiteÂ, odpovõÂdajõÂcõÂ a uÂcÏinneÂ naÂhrady. Ta-
kovaÂ naÂhrada bude odpovõÂdat trzÏnõÂ hodnoteÏ do-
tcÏenyÂch investic bezprostrÏedneÏ prÏed opatrÏenõÂmi
uvedenyÂmi v tomto odstavci nebo prÏed tõÂm, nezÏ
se stanou tato opatrÏenõÂ verÏejneÏ znaÂmyÂmi, a bude
volneÏ prÏevoditelnaÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch
smluvnõÂ stranou v uÂrÏednõÂm kursu deviz prÏevlaÂdajõÂ-
cõÂm v den, kdy byla urcÏena jejõÂ hodnota. PrÏevod
bude uskutecÏneÏn bez zbytecÏneÂho zdrzÏenõÂ do do-
by, kteraÂ se beÏzÏneÏ vyzÏaduje pro splneÏnõÂ formalit
spojenyÂch s prÏevodem, v zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ ne po-
zdeÏji nezÏ do sÏesti meÏsõÂcuÊ . NaÂhrada bude zahrnovat
uÂrok do data platby v prÏõÂslusÏneÂ obchodnõÂ sazbeÏ
urcÏeneÂ uÂstrÏednõÂ bankou smluvnõÂ strany.

(2) UstanovenõÂ odstavce (1) tohoto cÏlaÂnku se po-
uzÏijõÂ teÂzÏ na prÏevody vyÂnosuÊ z investic, stejneÏ jako
v prÏõÂpadeÏ likvidace, na vyÂnosy z likvidace.

CÏ laÂ nek 6

PrÏevody investic a vyÂnosuÊ

(1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana povolõÂ, v souladu se svyÂ-
mi zaÂkony a prÏedpisy, bez omezenõÂ a zbytecÏneÂho pro-
dlenõÂ, v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ ve lhuÊ teÏ neprÏesahujõÂcõÂ sÏest meÏ-
sõÂcuÊ , prÏevod v jakeÂkoli prÏevoditelneÂ meÏneÏ:

a) cÏisteÂho zisku, dividend, honoraÂrÏuÊ , poplatkuÊ
za technickou pomoc a jinyÂch poplatkuÊ , uÂrokuÊ
a jinyÂch plateb souvisejõÂcõÂch s jakoukoli investicõÂ
investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany;

b) vyÂteÏzÏkuÊ uÂplneÂ nebo cÏaÂstecÏneÂ likvidace nebo pro-
deje jakeÂkoli investice zrÏõÂzeneÂ investory druheÂ
smluvnõÂ strany;

c) prostrÏedkuÊ na zaplacenõÂ puÊ jcÏek investory jedneÂ
smluvnõÂ strany od investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany,
ktereÂ obeÏ smluvnõÂ strany povazÏujõÂ za investice; a

d) mzdy obcÏanuÊ druheÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ pracujõÂ
na jejõÂm uÂzemõÂ v souvislosti s investicõÂ.
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(2) SmluvnõÂ strany povolõÂ rovneÏzÏ volnyÂ prÏevod
moviteÂho majetku ze svyÂch uÂzemõÂ, ktereÂ tvorÏõÂ cÏaÂst in-
vestice investora druheÂ smluvnõÂ strany.

(3) SmluvnõÂ strany poskytnou prÏi provaÂdeÏnõÂ prÏe-
voduÊ podle odstavce 1 a 2 tohoto cÏlaÂnku zachaÂzenõÂ stej-
neÏ prÏõÂzniveÂ jako poskytujõÂ prÏevoduÊ m souvisejõÂcõÂm s in-
vesticemi investoruÊ jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 7

PouzÏ itõÂ jineÂho praÂva

ObsahujõÂ-li praÂvnõÂ prÏedpisy jedneÂ smluvnõÂ strany,
nebo mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂ zaÂvazky, ktereÂ platõÂ vedle teÂ-
to Dohody mezi smluvnõÂmi stranami nebo budou platit
v budoucnu, obecnou nebo zvlaÂsÏtnõÂ uÂpravu, kteraÂ po-
skytuje investicõÂm investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany
prÏõÂzniveÏjsÏõÂ zachaÂzenõÂ nezÏ tato Dohoda, maÂ takovaÂ
uÂprava prÏednost prÏed touto Dohodou tou meÏrou, ja-
kou je prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

CÏ laÂ nek 8

Spory mezi smluvnõÂ stranou a investorem

(1) JakyÂkoli praÂvnõÂ spor mezi investorem jedneÂ
smluvnõÂ strany a druhou smluvnõÂ stranou tyÂkajõÂcõÂ se in-
vestice investora umõÂsteÏneÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ
strany, kteryÂ nebyl vyrÏesÏen prÏaÂtelsky beÏhem trÏõÂ meÏsõÂcuÊ
od põÂsemneÂho oznaÂmenõÂ naÂroku, muÊ zÏe byÂt na zÏaÂdost
ktereÂkoli strany ve sporu prÏedlozÏen k rÏesÏenõÂ bud':

a) MezinaÂrodnõÂmu strÏedisku pro rÏesÏenõÂ sporuÊ (daÂle
jen ¹StrÏediskoª) s prÏihleÂdnutõÂm k ustanovenõÂm
UÂ mluvy o rÏesÏenõÂ sporuÊ mezi staÂty a obcÏany dru-
hyÂch staÂtuÊ , kteraÂ byla otevrÏena k podpisu 18.
brÏezna 1965 ve Washingtonu, za prÏedpokladu,
zÏe obeÏ smluvnõÂ strany jsou cÏleny teÂto UÂ mluvy; ne-
bo

b) mezinaÂrodnõÂmu rozhodcÏõÂmu soudu zrÏõÂzeneÂmu
ad hoc podle RozhodcÏõÂch pravidel UNCITRAL
ve zneÏnõÂ v teÂ dobeÏ platneÂm. Strany ve sporu se mo-
hou põÂsemneÏ dohodnout na uÂpraveÏ teÏchto pravi-
del.

(2) Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce 1 tohoto
cÏlaÂnku, ktereÂ se tyÂkaÂ prÏedlozÏenõÂ sporu k rozhodcÏõÂmu
rÏõÂzenõÂ, investor maÂ praÂvo rozhodnout se pro smõÂrcÏõÂ po-
stup prÏed tõÂm, nezÏ spor bude prÏedlozÏen k rozhodcÏõÂmu
rÏõÂzenõÂ.

(3) RozhodnutõÂ rozhodcÏõÂho soudu bude uznaÂno
a provedeno smluvnõÂmi stranami v souladu s UÂ mluvou
o uznaÂvaÂnõÂ a vyÂkonu cizõÂch rozhodcÏõÂch naÂlezuÊ , New
York 1958.

CÏ laÂ nek 9

Spory mezi smluvnõÂmi stranami

(1) Spory mezi smluvnõÂmi stranami, ktereÂ se tyÂkajõÂ

vyÂkladu nebo pouzÏitõÂ teÂto Dohody, budou pokud
mozÏno urovnaÂny diplomatickou cestou.

(2) NenõÂ-li mozÏno spor mezi smluvnõÂmi stranami
takto vyrÏesÏit, bude na zÏaÂdost jakeÂkoli smluvnõÂ strany
prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu.

(3) TakovyÂ rozhodcÏõÂ soud bude pro kazÏdyÂ jednot-
livyÂ prÏõÂpad ustaven naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem. BeÏhem
dvou meÏsõÂcuÊ od prÏijetõÂ zÏaÂdosti o rozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ jme-
nuje kazÏdaÂ smluvnõÂ strana jednoho cÏlena rozhodcÏõÂho
soudu. Tito dva cÏlenoveÂ zvolõÂ obcÏana trÏetõÂho staÂtu, kte-
ryÂ bude po schvaÂlenõÂ obeÏma smluvnõÂmi stranami jme-
novaÂn prÏedsedou rozhodcÏõÂho soudu. PrÏedseda bude
jmenovaÂn do dvou meÏsõÂcuÊ od jmenovaÂnõÂ dalsÏõÂch dvou
cÏlenuÊ rozhodcÏõÂho soudu.

(4) Nebude-li potrÏebneÂ jmenovaÂnõÂ ucÏineÏno ve lhuÊ -
teÏ uvedeneÂ v odstavci 3 tohoto cÏlaÂnku, muÊ zÏe kazÏdaÂ
smluvnõÂ strana, pokud se nedohodnou na jineÂm rÏesÏenõÂ,
pozÏaÂdat prÏedsedu MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho dvora, aby
ucÏinil potrÏebnaÂ jmenovaÂnõÂ. Je-li prÏedseda obcÏanem
neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo maÂ-li jakoukoli prÏekaÂzÏku
ve vyÂkonu teÂto cÏinnosti, bude o potrÏebnaÂ jmenovaÂnõÂ
pozÏaÂdaÂn mõÂstoprÏedseda. Je-li mõÂstoprÏedseda obcÏanem
neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo maÂ-li i on prÏekaÂzÏky ve vyÂ-
konu teÂto cÏinnosti, bude pozÏaÂdaÂn o potrÏebnaÂ jmenovaÂ-
nõÂ nejvyÂsÏe postavenyÂ cÏlen MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho
dvora, kteryÂ nenõÂ obcÏanem zÏaÂdneÂ smluvnõÂ strany a ne-
maÂ zÏaÂdneÂ prÏekaÂzÏky ve vyÂkonu teÂto cÏinnosti.

(5) RozhodcÏõÂ soud rozhoduje veÏtsÏinou hlasuÊ . Ta-
koveÂ rozhodnutõÂ je pro obeÏ smluvnõÂ strany zaÂvazneÂ.
VyÂlohy prÏedsedy a cÏlenuÊ rozhodcÏõÂho soudu nesou
smluvnõÂ strany rovnyÂm dõÂlem. RozhodcÏõÂ soud vsÏak
muÊ zÏe ve sveÂm rozhodnutõÂ urcÏit, zÏe jedna smluvnõÂ stra-
na je povinna neÂst veÏtsÏõÂ dõÂl naÂkladuÊ a toto rozhodnutõÂ
je pro obeÏ smluvnõÂ strany zaÂvazneÂ. RozhodcÏõÂ soud saÂm
urcÏuje svaÂ procesnõÂ pravidla.

CÏ laÂ nek 10

Subrogace (PostoupenõÂ praÂv)

JestlizÏe jedna smluvnõÂ strana nebo jejõÂ zmocneÏnaÂ in-
stituce poskytne ktereÂmukoli sveÂmu investorovi platbu
na zaÂkladeÏ zaÂruky, kterou poskytla v souvislosti s in-
vesticõÂ, druhaÂ smluvnõÂ strana uznaÂ, anizÏ by byla dotcÏe-
na praÂva prvnõÂ smluvnõÂ strany vyplyÂvajõÂcõÂ z cÏlaÂnku
9, prÏevod vsÏech praÂv nebo naÂrokuÊ uvedeneÂho investora
na prvnõÂ smluvnõÂ stranu a vstup prvnõÂ smluvnõÂ strany
nebo jõÂ zmocneÏneÂ instituce do jakeÂhokoli praÂva nebo
naÂroku.

CÏ laÂ nek 11

Vstup v platnost, trvaÂnõÂ a ukoncÏenõÂ platnosti

(1) Tato Dohoda vstoupõÂ v platnost trÏicet dnõÂ poteÂ,
co se smluvnõÂ strany vzaÂjemneÏ vyrozumeÏly, zÏe byly
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splneÏny uÂstavnõÂ pozÏadavky pro vstup teÂto Dohody
v platnost.

(2) Dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu patnaÂcti
let. NadaÂle zuÊ stane v platnosti dalsÏõÂch dvanaÂct meÏsõÂcuÊ
od doby, kdy jedna smluvnõÂ strana oznaÂmila põÂsemneÏ
druheÂ smluvnõÂ straneÏ vyÂpoveÏd' Dohody.

(3) Na investice, ktereÂ byly uskutecÏneÏny prÏed
ukoncÏenõÂm platnosti teÂto Dohody, se budou vztahovat

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky:

VaÂclav Klaus v. r.

ustanovenõÂ cÏlaÂnku 1±10 teÂto Dohody jesÏteÏ deset let
po skoncÏenõÂ jejõÂ platnosti, anizÏ by bylo v tomto obdobõÂ
dotcÏeno praÂvo pouzÏõÂvat zaÂkladnõÂ pravidla obecneÂho
mezinaÂrodnõÂho praÂva.

DaÂno v Praze dne 6. listopadu 1990 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch v cÏeskeÂm, finskeÂm a anglickeÂm
jazyce, prÏicÏemzÏ vsÏechna trÏi zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
V prÏõÂpadeÏ nejasnosti je rozhodujõÂcõÂ anglickeÂ zneÏnõÂ.

Za vlaÂdu FinskeÂ republiky:

Pertti Salolainen v. r.

479

SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 13. listopadu 1990 byla v Praze podepsaÂna Dohoda
mezi CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou a SÏveÂdskyÂm kraÂlovstvõÂm o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ
investic a Protokol k nõÂ.

S Dohodou vyslovilo souhlas FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a prezident
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 11 odst. 1 dnem 23. zaÂrÏõÂ 1991.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA
mezi

CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou

a SÏveÂdskyÂm kraÂlovstvõÂm

o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic

CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika a SÏveÂdskeÂ
kraÂlovstvõÂ

v duchu principuÊ ZaÂveÏrecÏneÂho aktu Konference o bez-
pecÏnosti a spolupraÂci v EvropeÏ, podepsaneÂho v Helsin-
kaÂch 1. srpna 1975;

vedeny prÏaÂnõÂm posõÂlit hospodaÂrÏskou spolupraÂci
k oboustranneÂmu prospeÏchu obou zemõÂ a vytvorÏit
prÏõÂzniveÂ a spravedliveÂ podmõÂnky pro investice investo-
ruÊ jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ stra-
ny;

uznaÂvajõÂce, zÏe podpora a ochrana takovyÂch investic na-
pomuÊ zÏe k rozvoji hospodaÂrÏskyÂch vztahuÊ mezi obeÏma

smluvnõÂmi stranami a k povzbuzenõÂ investicÏnõÂch inicia-
tiv;

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂnek 1

Definice

Pro uÂcÏely teÂto Dohody:

1) Pojem ¹investiceª oznacÏuje kazÏdou majetkovou
hodnotu investovanou investorem jedneÂ smluvnõÂ stra-
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ny na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, za prÏedpokladu,
zÏe investice byla uskutecÏneÏna v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂ-
dem druheÂ smluvnõÂ strany, a zahrnuje zejmeÂna:

a) movityÂ a nemovityÂ majetek, jakozÏ i vsÏechna veÏcnaÂ
praÂva, jako jsou hypoteÂky, zaÂstavy, rucÏenõÂ a po-
dobnaÂ praÂva;

b) akcie a jineÂ formy uÂcÏasti na spolecÏnosti;

c) pohledaÂvky nebo jakeÂkoliv jineÂ plneÏnõÂ majõÂcõÂ ho-
spodaÂrÏskou hodnotu;

d) praÂva pruÊ myslovaÂ a z oblasti dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ
jako jsou patenty, technologickeÂ postupy, ob-
chodnõÂ jmeÂna a know-how, jakozÏ i goodwill;

e) obchodnõÂ koncese, vcÏetneÏ koncese k pruÊ zkumu,
kultivaci, teÏzÏbeÏ nebo vyuzÏõÂvaÂnõÂ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ .

2) Pojem ¹investorª oznacÏuje:

a) jakoukoliv fyzickou osobu, kteraÂ je obcÏanem
smluvnõÂ strany v souladu s jejõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem
a je opraÂvneÏna investovat na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ
strany, za prÏedpokladu, zÏe takoveÂ povolenõÂ
je praÂvnõÂm rÏaÂdem prÏedepsaÂno;

b) jakoukoliv praÂvnickou osobu zrÏõÂzenou podle
praÂvnõÂho rÏaÂdu jedneÂ ze smluvnõÂch stran, majõÂcõÂ sveÂ
sõÂdlo na uÂzemõÂ jedneÂ z nich, nebo i na uÂzemõÂ trÏetõÂ-
ho staÂtu, pokud v nõÂ maÂ investor z jedneÂ ze smluv-
nõÂch stran prÏevazÏujõÂcõÂ uÂcÏast, prÏedstavujõÂcõÂ zejmeÂna
nadpolovicÏnõÂ podõÂl nebo pocÏet hlasuÊ . PraÂvnickaÂ
osoba se nemuÊ zÏe domaÂhat ochrany podle teÂto Do-
hody, jestlizÏe se jõÂ domaÂhaÂ podle jineÂ dohody
o ochraneÏ investic, uzavrÏeneÂ s trÏetõÂm staÂtem.

CÏ laÂ nek 2

Podpora a ochrana investic

1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana vzÏdy zajistõÂ investicõÂm in-
vestoruÊ z druheÂ smluvnõÂ strany spravedliveÂ a rovno-
praÂvneÂ zachaÂzenõÂ a nebude neoduÊ vodneÏnyÂmi opatrÏenõÂ-
mi zhorsÏovat jejich rÏõÂzenõÂ, udrzÏovaÂnõÂ, uzÏ õÂvaÂnõÂ a vyuzÏõÂ-
vaÂnõÂ.

2) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude v souladu se svou
obecnou politikou v oblasti zahranicÏnõÂch investic pod-
porovat na sveÂm uÂzemõÂ investice investoruÊ druheÂ
smluvnõÂ strany a bude takoveÂ investice povolovat
v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem.

3) Investice uskutecÏneÏneÂ v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂ-
dem smluvnõÂ strany pozÏõÂvajõÂ na jejõÂm uÂzemõÂ ochrany
podle teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek 3

DolozÏka nejvysÏsÏõÂch vyÂhod

1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana na sveÂm uÂzemõÂ prÏiznaÂ in-
vesticõÂm investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany zachaÂzenõÂ

ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ poskytuje investicõÂm investoruÊ
ze trÏetõÂch staÂtuÊ .

2) Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce 1 tohoto
cÏlaÂnku muÊ zÏe smluvnõÂ strana, kteraÂ uzavrÏela mnoho-
strannou smlouvu o vytvorÏenõÂ celnõÂ unie, spolecÏneÂho
trhu nebo zoÂny volneÂho obchodu, anebo mnohostran-
nou dohodu o hospodaÂrÏskeÂ spolupraÂci a vzaÂjemneÂ hos-
podaÂrÏskeÂ pomoci, poskytovat vyÂhodneÏjsÏõÂ zachaÂzenõÂ in-
vesticõÂm investoruÊ staÂtu nebo staÂtuÊ , ktereÂ jsou takeÂ cÏle-
ny shora uvedenyÂch dohod, nebo investoruÊ neÏktereÂho
z teÏchto staÂtuÊ .

3) InvestoruÊ m z jedneÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ utrpõÂ
ztraÂty na svyÂch investicõÂch na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ
strany v duÊ sledku vaÂlky nebo jineÂho ozbrojeneÂho kon-
fliktu, vyÂjimecÏneÂho stavu, vzpoury, povstaÂnõÂ nebo
bourÏõÂ, bude, pokud jde o odsÏkodneÏnõÂ nebo jineÂ vypo-
rÏaÂdaÂnõÂ, poskytnuto zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ
je poskytovaÂno investoruÊ m z ktereÂhokoliv trÏetõÂho staÂ-
tu. Platby uskutecÏneÏneÂ z tohoto titulu budou bez pro-
dlenõÂ volneÏ prÏevoditelneÂ.

4) UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku nebude
vyklaÂdaÂno tak, zÏe jedna smluvnõÂ strana musõÂ poskyt-
nout investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany vyÂhody nebo
vyÂsady vyplyÂvajõÂcõÂ pro ni z jakeÂkoliv jineÂ mezinaÂrodnõÂ
dohody, nebo vnitrÏnõÂ praÂvnõÂ uÂpravy tyÂkajõÂcõÂ se plneÏ ne-
bo zejmeÂna danÏ ovyÂch otaÂzek.

CÏ laÂ nek 4

VyvlastneÏnõÂ

1) ZÏ aÂdnaÂ smluvnõÂ strana neprÏijme opatrÏenõÂ odnõÂ-
majõÂcõÂ prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo investorovi druheÂ smluvnõÂ
strany investici, vcÏetneÏ vyÂnosu z investice, stejneÏ jako
v prÏõÂpadeÏ likvidace vyÂteÏzÏek z teÂto likvidace, pokud ne-
budou splneÏny naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky:

a) opatrÏenõÂ jsou prÏijata ve verÏejneÂm zaÂjmu a na zaÂkla-
deÏ zaÂkona;

b) opatrÏenõÂ jsou jednoznacÏnaÂ a nediskriminacÏnõÂ; a

c) opatrÏenõÂ jsou spojena s vyplaÂcenõÂm okamzÏiteÂ,
adekvaÂtnõÂ a efektivnõÂ naÂhrady, kteraÂ bude bez od-
kladu prÏevoditelnaÂ ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

2) UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku se pouzÏijõÂ
i na zbozÏõÂ, ktereÂ je na zaÂkladeÏ naÂjemnõÂ dohody pronaj-
muto naÂjemci na uÂzemõÂ jedneÂ smluvnõÂ strany pronajõÂ-
matelem, kteryÂ je obcÏanem druheÂ smluvnõÂ strany nebo
praÂvnickou osobou, kteraÂ maÂ sveÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ teÂto
druheÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 5

PrÏevody

1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana umozÏnõÂ prÏevody ve volneÏ
smeÏnitelneÂ meÏneÏ:

a) prÏõÂjmu pochaÂzejõÂcõÂho z jakeÂkoliv investice investo-
ra druheÂ smluvnõÂ strany, vcÏetneÏ, nikoliv vsÏak vyÂ-
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lucÏneÏ, vyÂnosu z kapitaÂlu, zisku, uÂrokuÊ , dividend,
licencõÂ, honoraÂrÏuÊ nebo poplatkuÊ ;

b) vyÂteÏzÏku z uÂplneÂ nebo cÏaÂstecÏneÂ likvidace jakeÂkoliv
investice investora druheÂ smluvnõÂ strany;

c) splaÂtek puÊ jcÏek, ktereÂ obeÏ smluvnõÂ strany uznaly
jako investici; a

d) mezd osob, ktereÂ nejsou jejõÂmi obcÏany a bylo jim
v souvislosti s investicõÂ povoleno pracovat na uÂze-
mõÂ smluvnõÂ strany, a dalsÏõÂch prÏimeÏrÏenyÂch cÏaÂstek
na krytõÂ vyÂdajuÊ spojenyÂch s rÏõÂzenõÂm investice.

2) SmluvnõÂ strany se zavazujõÂ poskytovat prÏevo-
duÊ m podle odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku zachaÂzenõÂ ne meÂ-
neÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ je poskytovaÂno prÏevoduÊ m vyplyÂvajõÂ-
cõÂm z investic uskutecÏneÏnyÂch investory z ktereÂhokoliv
trÏetõÂho staÂtu.

3) PrÏevod bude proveden bez odkladu a v kazÏdeÂm
prÏõÂpadeÏ ve lhuÊ teÏ neprÏesahujõÂcõÂ jeden meÏsõÂc ode dne,
kdy byla zÏaÂdost o prÏevod podaÂna.

4) JakyÂkoliv prÏevod podle teÂto Dohody bude pro-
veden oficiaÂlnõÂm kursem platnyÂm v den prÏevodu.

CÏ laÂ nek 6

PostoupenõÂ praÂv

JestlizÏe jsou investice investora jedneÂ ze smluvnõÂch
stran pojisÏteÏny proti nekomercÏnõÂm rizikuÊ m v raÂmci
systeÂmu zavedeneÂho zaÂkonem, druhaÂ smluvnõÂ strana
uznaÂ jakeÂkoliv postoupenõÂ praÂv tohoto investora
na pojisÏt'ovatele nebo zajisÏt'ovatele v souladu s podmõÂn-
kami tohoto pojisÏteÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 7

Spory mezi smluvnõÂmi stranami

1) KazÏdyÂ spor mezi smluvnõÂmi stranami tyÂkajõÂcõÂ
se vyÂkladu nebo pouzÏitõÂ teÂto Dohody bude, pokud
mozÏno, rÏesÏen prÏaÂtelsky.

2) Pokud spor nemuÊ zÏe byÂt takto urovnaÂn do sÏesti
meÏsõÂcuÊ naÂsledujõÂcõÂch po dni, kdy jedna ze smluvnõÂch
stran o takoveÂ jednaÂnõÂ pozÏaÂdala, bude z podneÏtu jedneÂ
ze smluvnõÂch stran prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu.

3) RozhodcÏõÂ soud bude sestaven prÏõÂpad od prÏõÂpa-
du tak, zÏe kazÏdaÂ smluvnõÂ strana jmenuje jednoho cÏlena.
Tito dva cÏlenoveÂ se pak dohodnou na obcÏanovi trÏetõÂho
staÂtu jako sveÂm prÏedsedovi, kteryÂ jõÂm bude jmenovaÂn
obeÏma smluvnõÂmi stranami. CÏ lenoveÂ soudu musõÂ byÂt
jmenovaÂni do dvou a prÏedseda do cÏtyrÏ meÏsõÂcuÊ ode dne,
kdy jedna ze smluvnõÂch stran oznaÂmila druheÂ smluvnõÂ
straneÏ sveÂ prÏaÂnõÂ prÏedlozÏit spor rozhodcÏõÂmu soudu.

4) Pokud nebudou dodrzÏeny lhuÊ ty stanoveneÂ
v odstavci 3 tohoto cÏlaÂnku, kteraÂkoliv ze smluvnõÂch
stran muÊ zÏe, nebude-li dohodnuto jinak, vyzvat prÏedse-
du MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho dvora, aby provedl ne-
zbytnaÂ jmenovaÂnõÂ.

5) JestlizÏe prÏedseda MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho dvo-
ra by nemohl prÏijmout poveÏrÏenõÂ uvedenaÂ v odstavci
4 tohoto cÏlaÂnku nebo by byl obcÏanem jedneÂ ze smluv-
nõÂch stran, pak bude o nezbytnaÂ jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn
mõÂstoprÏedseda. JestlizÏe by i mõÂstoprÏedseda nemohl prÏi-
jmout zmõÂneÏneÂ poveÏrÏenõÂ nebo by byl obcÏanem jedneÂ
ze smluvnõÂch stran, pak bude o provedenõÂ nezbytnyÂch
jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn ten nejstarsÏõÂ cÏlen MezinaÂrodnõÂho
soudnõÂho dvora, kteryÂ nenõÂ nezpuÊ sobilyÂ k takoveÂmu
poveÏrÏenõÂ a nenõÂ obcÏanem jedneÂ ze smluvnõÂch stran.

6) RozhodcÏõÂ soud rozhoduje veÏtsÏinou hlasuÊ , jeho
rozhodnutõÂ jsou konecÏnaÂ a zaÂvaznaÂ pro smluvnõÂ strany.

7) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana ponese vyÂdaje cÏlena, kte-
reÂho jmenovala, stejneÏ jako vyÂdaje spojeneÂ se svou
uÂcÏastõÂ v rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ; vyÂdaje prÏedsedy stejneÏ jako
jineÂ vyÂdaje ponesou obeÏ smluvnõÂ strany rovnyÂm dõÂlem.
RozhodcÏõÂ soud vsÏak muÊ zÏe ve sveÂm rozhodnutõÂ stano-
vit, zÏe jedna ze smluvnõÂch stran ponese vysÏsÏõÂ cÏaÂst teÏchto
vyÂdajuÊ . Ve vsÏech jinyÂch otaÂzkaÂch stanovõÂ svaÂ procesnõÂ
pravidla rozhodcÏõÂ soud saÂm.

CÏ laÂ nek 8

Spory mezi investorem a smluvnõÂ stranou

1) KazÏdyÂ spor mezi jednou ze smluvnõÂch stran
a investorem z druheÂ smluvnõÂ strany tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkla-
du nebo pouzÏitõÂ teÂto Dohody, bude pokud mozÏno, rÏe-
sÏen prÏaÂtelsky.

2) NemuÊ zÏe-li byÂt takto spor vyrÏesÏen do sÏesti meÏsõÂ-
cuÊ ode dne, kdy spor byl nastolen neÏkterou stranou,
bude na zÏaÂdost ktereÂkoliv strany prÏedlozÏen rozhodcÏõÂ-
mu soudu ke konecÏneÂmu rozhodnutõÂ.

3) RozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ bude provedeno podle Roz-
hodcÏõÂch pravidel Komise OSN pro mezinaÂrodnõÂ praÂvo
obchodnõÂ (UNCITRAL), prÏijatyÂch ValnyÂm shromaÂzÏ-
deÏnõÂm dne 15. prosince 1976.

CÏ laÂ nek 9

PouzÏ itõÂ naÂrodnõÂch a mezinaÂrodnõÂch prÏedpisuÊ

Pokud nad raÂmec ustanovenõÂ praÂvnõÂho rÏaÂdu jedneÂ
ze smluvnõÂch stran nebo jizÏ existujõÂcõÂ nebo prÏipravova-
neÂ zaÂvazky mezi smluvnõÂmi stranami vyplyÂvajõÂcõÂ z me-
zinaÂrodnõÂho praÂva, obsahujõÂ vedle teÂto Dohody uÂpra-
vu, at' uzÏ obecnou nebo zvlaÂsÏtnõÂ, prÏiznaÂvajõÂcõÂ investicõÂm
investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany prÏõÂzniveÏjsÏõÂ zachaÂzenõÂ,
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nezÏ umozÏnÏ uje tato Dohoda, pak tato vyÂhodneÏjsÏõÂ uÂpra-
va bude mõÂt prÏednost prÏed touto Dohodou.

CÏ laÂ nek 10

PouzÏitõÂ Dohody

Tato Dohoda se bude vztahovat na vsÏechny inves-
tice uskutecÏneÏneÂ prÏed i po jejõÂm vstupu v platnost; ne-
bude se vsÏak vztahovat na zÏaÂdnyÂ spor tyÂkajõÂcõÂ se inves-
tice, kteryÂ vznikl, nebo na zÏaÂdnyÂ naÂrok tyÂkajõÂcõÂ se in-
vestice, kteryÂ byl vyporÏaÂdaÂn prÏed vstupem Dohody
v platnost.

CÏ laÂ nek 11

Vstup v platnost, trvaÂnõÂ a skoncÏenõÂ platnosti

1) Tato Dohoda vstoupõÂ v platnost dnem, kdy
si obeÏ smluvnõÂ strany vzaÂjemneÏ oznaÂmõÂ, zÏe byly splneÏ-

Za CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku:

JirÏõÂ Brabec v. r.

ny naÂlezÏitosti pozÏadovaneÂ jejich praÂvnõÂm rÏaÂdem pro
vstup teÂto Dohody v platnost.

2) Tato Dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu
20 let. PoteÂ zuÊ stane v platnosti, dokud neuplyne dva-
naÂct meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy jedna ze smluvnõÂch stran põÂ-
semneÏ oznaÂmõÂ druheÂ smluvnõÂ straneÏ sveÂ rozhodnutõÂ tu-
to Dohodu ukoncÏit.

3) Pro investice uskutecÏneÏneÂ prÏede dnem, kdy
oznaÂmenõÂ o ukoncÏenõÂ teÂto Dohody se stalo uÂcÏinnyÂm,
zuÊ stanou ustanovenõÂ cÏlaÂnku 1 azÏ 10 v platnosti dalsÏõÂch
10 let od tohoto dne.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsaÂnõÂ, k tomu naÂlezÏiteÏ
zmocneÏni, podepsali tuto Dohodu.

DaÂno v Praze dne 13. listopadu 1990 ve dvojõÂm
vyhotovenõÂ v jazyce cÏeskeÂm, sÏveÂdskeÂm a anglickeÂm,
prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost. V prÏõÂpadeÏ
jakeÂhokoliv rozdõÂlu ve vyÂkladu ustanovenõÂ teÂto Doho-
dy bude vsÏak mõÂt anglickeÂ zneÏnõÂ prÏednost.

Za SÏveÂdskeÂ kraÂlovstvõÂ:

Michael Sohlman v. r.

PROTOKOL
k DohodeÏ mezi CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou a SÏveÂdskyÂm kraÂlovstvõÂm o podporÏe a vzaÂjemneÂ

ochraneÏ investic

PrÏi podpisu Dohody mezi CÏ eskou a Slovenskou
FederativnõÂ Republikou a SÏveÂdskyÂm kraÂlovstvõÂm
o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic bylo dohodnu-
to naÂsledujõÂcõÂ:

1) Ode dne, kdy smluvnõÂ strany prÏistoupõÂ ke Kon-
venci o vyporÏaÂdaÂnõÂ sporuÊ z investic mezi staÂty a obcÏa-
ny jinyÂch staÂtuÊ , podepsaneÂ ve Washingtonu dne 18.
brÏezna 1965, budou spory podle cÏlaÂnku 8 shora uvede-
neÂ Dohody rÏesÏeny v souladu s ustanovenõÂmi teÂto Kon-
vence. PrÏedchozõÂ postup pro vyporÏaÂdaÂnõÂ sporuÊ uvede-
nyÂ v cÏlaÂnku 8 odstavec 1 a 2 zuÊ stane daÂle v platnosti.

2) S odvolaÂnõÂm na cÏlaÂnek 2 uvedeneÂ Dohody
se budou na investice investoruÊ jedneÂ smluvnõÂ strany
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany vztahovat naÂsledujõÂcõÂ
ustanovenõÂ:

A. SmluvnõÂ strana nebude uplatnÏ ovat omezenõÂ naÂku-
pu surovin, soucÏaÂstek a zarÏõÂzenõÂ, pomocneÂho ma-
teriaÂlu, energie a pohonnyÂch hmot a takeÂ vyÂrob-
nõÂch prostrÏedkuÊ a cÏinnostõÂ jakeÂhokoliv druhu
vztahujõÂcõÂch se k investici. Se zrÏetelem k obstaraÂ-

vaÂnõÂ takoveÂho materiaÂlu a sluzÏeb bude mõÂt inves-
tor praÂvo vybrat si volneÏ dodavatele za nejvyÂhod-
neÏjsÏõÂch platnyÂch podmõÂnek.

B. Pokud jde o prÏepravu zbozÏõÂ a osob spojenyÂch s in-
vesticõÂ, investor bude mõÂt praÂvo si volneÏ vybrat
prÏepravce. V prÏõÂpadech, kde je pro takovou prÏe-
pravu pozÏadovaÂno povolenõÂ, obdrzÏõÂ je investor
bez ohledu na jakeÂkoliv mozÏneÂ mnozÏstevnõÂ ome-
zenõÂ.

C. V souladu s praÂvnõÂmi prÏedpisy vztahujõÂcõÂmi
se ke vstupu a pobytu cizincuÊ , osobaÂm pracujõÂcõÂm
pro investora jedneÂ smluvnõÂ strany, stejneÏ jako cÏle-
nuÊ m jejich domaÂcnosti, bude povoleno vstupovat
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, pobyÂvat zde
a opousÏteÏt je za uÂcÏelem cÏinnostõÂ spojenyÂch s inves-
ticemi na uÂzemõÂ teÂto smluvnõÂ strany.

D. Pro vytvorÏenõÂ prÏõÂznivyÂch podmõÂnek pro ohodno-
cenõÂ financÏnõÂ pozice a vyÂsledkuÊ cÏinnostõÂ spojenyÂch
s investicemi na uÂzemõÂ jedneÂ ze smluvnõÂch stran,
umozÏnõÂ tato smluvnõÂ strana ± mimo svyÂch vnitros-
taÂtnõÂch pozÏadavkuÊ na vedenõÂ uÂcÏetnictvõÂ a na oveÏrÏo-
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vaÂnõÂ ± aby se u investice takeÂ vedlo uÂcÏetnictvõÂ
a provaÂdeÏt oveÏrÏovaÂnõÂ podle norem, kteryÂm inves-
tor podleÂhaÂ ve sveÂm staÂteÏ, nebo jezÏ jsou mezinaÂ-
rodneÏ uznaÂny [naprÏõÂklad MezinaÂrodnõÂ uÂcÏetnõÂ nor-
my (IAS) vydaneÂ VyÂborem pro mezinaÂrodnõÂ uÂcÏet-
nõÂ normy (IASC)].

3) S odvolaÂnõÂm na cÏlaÂnek 3 uvedeneÂ Dohody ne-
bude cÏeskoslovenskyÂmi investory povazÏovaÂno zachaÂ-
zenõÂ s investicemi podle obchodnõÂch dohod, jezÏ SÏveÂd-
skeÂ kraÂlovstvõÂ uzavrÏelo s PobrÏezÏõÂm slonoviny 27. srpna

Za CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku:

JirÏõÂ Brabec v. r.

1965, s Madagaskarem 2. dubna 1966 a se Senegalem
24. uÂnora 1967, za duÊ vod pro poskytovaÂnõÂ dolozÏky
nejvysÏsÏõÂch vyÂhod podle uvedeneÂho cÏlaÂnku.

Tento Protokol je nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ uvedeneÂ Do-
hody.

DaÂno v Praze dne 13. listopadu 1990 ve dvojõÂm
vyhotovenõÂ v jazyce cÏeskeÂm, sÏveÂdskeÂm a anglickeÂm,
prÏicÏemzÏ vsÏechna trÏi zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost. V prÏõÂ-
padeÏ jakeÂhokoliv rozdõÂlu ve vyÂkladu ustanovenõÂ tohoto
Protokolu bude vsÏak mõÂt anglickeÂ zneÏnõÂ prÏednost.

Za SÏveÂdskeÂ kraÂlovstvõÂ:

Michael Sohlman v. r.
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